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GOBIERNO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

Area de Calidad de Aire

19 de septiembre de 2012

SR JOSE W RIVERA CACHO

DIRECTOR GENERACION ELECTRICA
AUTORIDAD DE ENERGIA ELECTRICA DE PR
APARTADO 364267

SAN JUAN PR 00936-4267

Estimado sefior Rivera:

Re:  MODIFICACION PERMISO DE CONSTRUCCION
PREPA SAN JUAN POWER PLANT
PFE-65-0499-0365-1-11-C
SAN JUAN, PUERTO RICO

La Junta de Calidad Ambiental le incluye la modificacion al permiso de construccién
en referencia con el propdsito de establecer un Plantwide Applicability Limir
(PAL) para quemar gas propano (LPG, en inglés) y gas natural (LNG, en inglés).

La Agencia Federal de Proteccién Ambiental, ha revisado la solicitud en referencia y
ha establecido los términos apropiados para un PAL. Esta modificacién de permiso
incluye todos los requisitos para un permiso PAL, segin establecido en la seccidn
52.21(aa) del Titulo 40 del Codigo de Regulaciones Federales (CRE). El permiso es
emitido segin lo provee el inciso 52.21(22)(1)(ix) del 40 CRF. La jJunta tiene la
autoridad legal bajo el programa de permisos de construccion de incluir e
implementat las condiciones necesatias para un PAL en esta autorizacion.

Tendr4 la oportunidad de radicar comentarios en 20 dias a partit de la fecha de recibo
de esta comunicacién., De no tecibir contestacién, entenderemos que acepta todos
los términos y condiciones de esta autorizacion.

Edificio Agencias Ambiertales Cruz A. Matos
Ave. Pance de Ledn 1375, San Juan, PR 00926-2604
Apartado 11488, Santurce, PR 00910
“Tel. 787-767-8181 Fax 787-756-5906
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Tlsta modificacion vencerd el 19 de septiembre de 2015.

Ototrgado en San Juan, Puerto Rico hoy 19 de septiembre de 2012.
Junta de Calidad Ambiental,

Wanda Garcia Hernandez
Miembro Alterno

P]_}es1glente
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Se sustituye el Oficial Responsable en la Seccién I — Informacién para que lea
como sigue: :

Oficial Responsable: JOSE W. RIVERA CACHO

DIRECTOR SISTEMA ELECTRICO
- AEE DE PUERTO RICO (PREPA)

Teléfono: 787-521-6407

Se afiade la Seccién XXIII- Plantwide Applicability Limits para que lea como
sigue:

Seccion XXII - Planrwide Applicability Limits

Condiciones Especificas Plantwide Applicability Limits

1.

Segn lo provee la seccién 52.21(aa) del 40 CRF, se limitan las emisiones
anuales de PREPA San Juan a las cantidades indicadas en la Tabla 1: Plantwide
Applicability I imits. Los cambios de combustible a gas propano o gas natural en
las turbinas de combustion CT5 y CT6 bajo estos lmites significard que no
estard afectado por la revisién de una nueva fuente mayot bajo el 40 CRF, Parte
52, ni por la consulta de ubicacién de la Regla 201 del Reglamento para el
Control de la Contaminacién Atmosférica (RCCA). Las emisiones de cada
contamminante incluirdn las emisiones de todas las fuentes de emisién en la
instalacién incluyendo las turbinas de combustién CT5 y CT6, las calderas SJ7,
SJ8, SJ9 y SJ10, generadores de electricidad, torres de enfriamiento y los tanques
de almacenamiento de combustible (Ver Anejo A para la descripcidn de las
fuentes de emisién).

Tabla 1: Plantwide Applicability Limits

_ Toneladas por afio*
Contaminante (total rotativo de 365
dias)
NOx 4,481
CO 1,180
COV 90
PM Filtrable 391
PM,, 524
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Toneladas por afio*
Contaminante (total rotativo de 365
dfas)
PM, . 441
SO, 5,042
H,SO, 241
GHG — CO.e 2,500,906

emisiones actuales base + nivel significativo

Limitacién Anual de Emisiones para todas las fuentes de emisién en las
instalaciones de PREPA San Juan — Plantwide Applicability Limitation (PAL):
PREPA San Juan no excederd los limites de emisién descritos en la Tabla 1 de la
condicién 1 para toda la instalacién en cualquier periodo consecutivo de 12
meses (promedio rotativo). Para cada mes durante el perfodo de efectividad del
PAL después de los primeros 12 meses del establecimiento de este PAL, PREPA
San Juan demostrard que la suma de las emisiones mensuales de cada unidad de
emision bajo el PAL para los 12 meses consecutivos ptevios, es menor que el
PAL (en un promedio rotativo de 12 meses). Para cada mes durante los primeros
11 meses desde la fecha efectividad del PAL, PREPA San Juan demostratd que
la suma de las emisiones mensuales antetiores desde la fecha de efectividad del
PAL para cada unidad de emisién bajo el PAL, es menor que el PAL. Las
emisiones durante los perfodos de inicio y cese de operacién y
malfuncionamiento serin contabilizadas para determinar cumplimiento con los
limites del PAL (en un promedio rotativo de 12 meses).

r

Limites Operacionales

3.

Las turbinas de combustién CT5 y CT6 estin limitadas a utilizar combustible
No. 2 por un total miximo de 188,201,000 galones por afic en una base rotativa
de 365 dias y un total miximo de 26,010,556 MMBtu/afio para gas propano
(LPG, en ingles) y gas natural (LNG, en ingles) en una base rotativa de 365 dias.
Este limite de consumo es basado en las capacidades maximas de las unidades,
por lo que el cumplimiento con el mismo no constituye cumplimiento con el
PAL. A pesar de las capacidades de consumo de combustible de las unidades,
PREPA San Juan deberd cumplit en todo momento con los limites del PAL
establecidos en la condicién 1 de esta modificacién.

Las calderas SJ7, §J8, Sf9 y SJ10 estin limitadas a utilizar combustible No. 6
por un miximo total de 173.1 millones de galones por afio en una base rotativa
de 365 dias. Fste limite de consumo es basado en las capacidades méaximas de
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las unidades, por lo que el cumplimiento con el mismo no constituye
cumplimiento con el PAL. A pesar de las capacidades de consumo de
combustible de las unidades, PREPA San Juan deberdi cumplir en todo
momento con los limites del PAL establecidos en la condicién 1 de esta
modificacién.

El uso de combustible No. 2, No. 6, LPG y LNG serd determinado utilizando
las lecturas de los metros de flujo de combustible en cada unidad y serd
determinado sumando el uso de combustible pot hora desde la medianoche
hasta la préxima medianoche.

El contenido de azufre esti limitado a 0.050% por peso para el combustible No.
2, 0.50% por peso pata combustible No. 6, 0.0031% pot peso para gas propano
y 0.5 gr/100 SCF para gas natural.

PREPA San Juan no podri exceder los siguientes limites operacionales
incluidos en la Tabla 2.

Tabla 2 - Limites operacionales, Monitoreo, Registros e Informes

Condicidn Pardmetro Valor Unidades | Método de | Frecuencia Requisitos Frecuencia de
Monitoreo Expedientes Informes
Limite de No. 2 188,201,600 | Galones CMS Diariamente | Registros Mensualmente
consumo de por afio (en base
combustible rotativa 365
para las dias)
torbinas de
combustidén , . o X
CT5 y CT6 LPG 6 LNG 26,010,556 I\JH\/EE’:m Registro Diadamente | Registros Mensualmente
por afio {en base
rotativa 365
dias)
Razén de LPG 6 LNG 92,000 Bt por Registro Diariamente | Registros del Cada seis meses
Entrada de galén (en base CMS
Calor (V) rotativa 24
horas)
Limite de Contenido 0.050 Porciento Certificado | En cada Registro Mensualmente
contenido de | de azufre en por peso del recibo de
azufre en el combustible Suplidor combustible
combustible No. 2
autorizado -
para las Contenido 0.0031 Porciento | Certificado | En cada Registro Mensualmente
turbinas de de azufre en por peso del recibo de
combustién combustible Suplidor combustible
CT5y CT6 LPG
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Condicién Parimetro Valor Unidades | Método de | Frecuencia Requisitos Frecuencia de
- | Monitoreo Expedientes Informes
Contenido 0.5 Grains/ Certificado En cada Registro Mensualmente
de azufie en 100 SCF del recibo de
combustible Suplidor combustible
NG
Limite de No. 6 1731 Millones CMS Continua- Repistros del Mensualmente
consumo de de galoges mente CMS
combustible por afio
para las
calderas S}7,
S78, 519y
SJ10
Razén de No. 6 150,000 Btu por Registio Diariamente | Registros del Cada seis meses
Entrada de galén (en base CMS
Calor (HHY) rotativa 24
horas)
Limite de Contenido 0.50 Porciento Certificado En cada Registro Mensualmente
contenido de | de azufre en por peso del recibo de
azufre en el combustible Suplidor combustible
combustible No. 6
autorizado
para las
calderas SJ7,
818, 819y
SJ10
Turbinas de NOx Limites dela | Toneladas | CEMS Diariamente | Registros de Mensualmente
combustidn co Tabla 1 por ado CMS CMS, CEMS,
CTsy CTo, . cilculos de
caldoras sj7, | €OV Cilculos de ¥ mision
378, 519 y PM Filtzable enmusion
SJ10, dos PMig sepin se
generadores establece en
- PiMys la Tabla 2
auxiliares,
torres de 50y
enfriamiento H2S50,
y tanques de GHG
adl:macena}e COue
combustible

CMS = Sisternas de Monitoreo Continuo

Monitoreo, Mantenimiento de Registro, Notificaciones e Informes

8. PREPA San Juan deberd preparar y actualizar diatiamente los registros de las
horas de operacién y uso y tipo de combustible para cada fuente de emisién
incluida en el PAL establecido en la condicién 1 de esta modificacién de
permiso y en el Angjo A.
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10.

11.

12.

13,

14.

15,

16.

El cumplimiento diatio con el limite de uso de combustible para las turbinas
sera determinado sumando los galones de combustible usados por ambas
turbinas durante cada dia civil al total de galones de combustible usados pot
ambas turbinas en los 364 dias civiles anteriores.

El cumplimiento diario con el limite de consumo méximo de combustible para
las calderas se determinard sumando el total de galones de combustible
consumnidos por las cuatro calderas durante cada dia civil al total de galones de
combustible consumidos por las cuatro calderas durante los 364 dias civiles

anteriores.

PREPA San Juan deberd mantenet un registro de las fechas en que cada unidad
comenzari a utiizar LPG y LNG.

PREPA San Juan deberd someter una notificacién a la Junta al menos 10 dias
antes de comenzar a utilizar por primera vez cada combustible (LPG, ING) en
cada unidad.

PREPA San Juan deberd utilizar los métodos de monitoreo y las frecuencias
establecidas en la Tabla 2.

PREPA San Juan deberd mantener los registros especificados en la Tabla 2 ¥
calculat las emisiones utilizando la informacién que se incluye en las Tablas 3 ¥
4 para demostrar cumplimiento con el PAL.

PREPA San Juan deberd calcular las emisiones mensuales y las emisiones de los
365 dias consecutivos de toda la instalacién para cada contaminante incluido en

Ia Tabla 1.

PREPA San Juan deberi utilizar los sistemas de Monitoreo Continuo de
Emisiones (CEMs, en inglés) y los factores de emisién segtin incluidos en la
Tabla 3 para realizar los cilculos y demostrar cumplimiento con los limites de
emision en la Tabla 1,

Tabla 3: Célculos de Emisiones pata demostrar Cumplimiento

Contaminante { Turbinas de Combustién | Turbinas de Combustidn Calderas
utilizando utilizando diesel utiizando No. 6

LPG 6 LNG

NOx CEMs CEMs CEMs
Cuando el CEMs no esté Cuando el CEMs no esté Cuando el CEMs no esté
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17. Cuando los valores calorificos de cualquiera de los combustibles no esté
disponible, PREPA San Juan utilizard los siguientes valotes defanlt incluidos en
la Tabla 4.

18.

Contaminante

Turbinas de Combustion

Turbinas de Combustion

Calderas

utilizando utilizando diesel utilizando No., 6
LPG 6 LNG
disponible, utilizard el FE disponible, utilizard el FE disponible, utilizard el FE
0.110 lbs/MMBtu 0.131 Ibs/MMBtu. 0.386 1bs/MMBtu.
cO CEMs CEMs CEMSs
Cuando el CEMs no esté Cuando el CEMs no esté Cuando el CEMs no esié
disponible, utiltzard el FE disponible, utilizard el FE disponible, utilizari el FE
0.034 Ibs/MMBt 0.035 lbs/MvBtu, 0.102 1bs/MMvBtu.
cov FE: 0.0026 lbs/MMBtu FE : 0.0027 Ibs/MMBtu FE : 0.0033 lbs/MMBta
PM Fﬂtgnble FE: 0.0019 lbs/IViviBtu FE: 0.028 1bs/Miv[Btu FE: 0.032 Ibs/Mv[Btu
Piig TE : 0.0066 Ibs/MMBiu FE: 0.0357 lhs/MiviBtu FE: 0.0370 1bs/MMBtu
Pivias FE : 0.0066 Ibs/MMBiu FE: 0.0357 lbs/MMBtu FE.: 0.0370 lbs/MMBtu
S50, FE : 0.00288 lbs/MMBtu FE: 0.051 Ibs/MMBta FE: 0.5 lbs/MMBm
Ha50, FE: 0.000243 lbs/NMMBtu FE : 0.00427 1bs/MMBtu FE : 0.023 Ibs/MMBmu
CQy, CH,, FE : 40 CRF Parte 98 FE. : 40 CRF Parte 98 TE : 40 CRF Parte 98
N0 Subparte C Subparte C Subpatte C
COze — FE : 40 CRF Parte 98 Subparte C
Instalacion Conversiones y Global !Vam;ifg Porznzial del 40 CRF Parte 98 Subparte A
completa
Para los AP-42/ Estimados de ingenieria/Resultados de Pruebas de Funcionamieato .
generadores de
electricidad,
torres de
enfriamiento ¥
tanques de
almacenaje.
FE = Factor de Emision

Los sistemas de Monitoreo Continuo de Emisiones (CEMs, en inglés) deberin
cumplir con las Fspecificaciones de Funcionamiento aplicables bajo el 40 CRF
parte 60, apéndice B y deberin muestrear, analizat y registrar los datos por lo

Tabla 4 — Vélores calorificos

Combustible Valor calotifico
No. 2 © 135,000 Btu/gal
No. 6 150,000 Btu/gal
1L.PG 21,500 Btu/lb 6
ING 92,000 Btu/gal

menos cada 15 minutos mientras la unidad de emisién este en operacion.
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19. Debera utilizar los siguientes procedimientos de clculo para convertir los datos
de los CEMs:

a. Para Oxidos de Nitrégeno - PREPA San Juan deberd medir y registrar
continuamente, por lo menos cada 15 minutos, las concentraciones de
NOy en ppmvd en los gases de chimenea utilizando un CEMs. La razén
de emisién en ppmvd deberd ser medida y registrada cada hora en una
base rotativa de 8 horas promedio. Las concentraciones (% por volumen
en base seca) de oxigeno monitoreadas seran utilizadas para convertir las
concentraciones de NOy a razones de emisién (Ibs/MMBtu) de acuerdo
con la ecuacion 19.1 del Método 19 de EPA (40 CRT Parte 60 Apéndice
A). Las razones de emisién en Ibs/MMBtu serin calculadas y registradas
cada hora como un promedio rotativo de 8 horas (Ibs/MMBtu) y cada dfa
como un promedio rotativo de 365 dfas en toneladas por afio. Las
emisiones para ambas turbinas seran sumadas.

i. Cese/Inicio de Operaciones: La razén de emisién en libras por hora
serd determinada y registrada por un perfodo de 8 horas para cada
inicio y cese de operaciones multiplicando la razén de emisidn en
Ibs/MMBtu por el flujo de combustible (Ibs/ht) y por el valor
calorifico tipico del combustible. Las razones de emisién de NOx
serdn calculadas y registradas para cada inicio y cese de operaciones
como un promedio de 8 horas en libras por hora.

i, PREPA San Juan deberd utilizar un data logger computarizado para
registrar las emisiones y las razones de emisién.

b. Para Monéxido de Carbono - PREPA San Juan deberd medir y registrar

continuamente, por lo menos cada 15 minutos, los ppmvd utilizando los

' CEMs y deberi determinar la emisién en Ibs/MMBtu cada hora. PREPA

San Juan deberd demostrar cumplimiento con los limites de emisién de

CO en lbs/MMBtu utilizando los datos de los CEMs, el flujo de

combustible y la ecuacién 19.1 (con la modificacién del peso molecular

apropiado) en el 40 CRF Parte 60, Apéndice A, Método 19. T.as emisiones

de CO serin calculadas y anotadas cada hora en una base rotativa de 3

horas promedio (Ibs/hr). Las emisiones para ambas turbinas serin
sumadas. '

i, Cese/Inicio de Operaciones: La razén de emisidn en libras por hora
serd determinada y registrada por un perfodo de 3 horas para cada
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20.

21.

22,

inicio y cese de operaciones multiplicando la razén de emisidén en
Ibs/MMBtu por el fluyjo de combustible (Ibs/ht) y por el valor
calotifico del combustible. las razones de emisidn de CO seran
calculadas y registradas para cada inicio y cese de operaciones como
un promedio de 3 horas en libras por hora.

ii. PREPA deberd utilizar un data lgger computarizado para registrar las
emisiones y las razones de emision.

c. ~PREPA San Juan utilizard los mismos procedimientos descritos en los
incisos a. y b. de esta condicién para NOx y CO respectivamente para las
calderas. Iin este caso sumnarin las emisiones de las cuatro calderas.

PREPA San Juan deberd informar a la Divisién de Cumplimiento e Inspeccién
del Area de Calidad de Aire de la Junta, no mas tarde de 10 dias después del dia
durante el cual los registros y calculos de emisién indiquen que se exceden los
limites de la Tabla 1.

PREPA San Juan deberd presentar a la Junta los informes mensuales requeridos
en la Tabla 2 no mds tarde de los proximos 30 dias del signiente mes para el cual
el informe es representativo. El oficial responsable certificard que toda
informacién sometida es correcta, verdadera y representativa de la actividad
permitida.

Requisitos de Informe: PREPA San Juan deberd someter a la Junta un informe
de emisiones cada seis meses dentro de los 30 dias siguientes al dia final de cada
periodo de informe. Los periodos de informe son desde el 1™ de enero hasta el
30 de junio y del 1* de julio hasta el 31 de diciembre. Los nformes deberan
contenet lo siguiente:

a.  Identificacién del duefio u operador y el nimero de permiso,
b. Larazdn de entrada de calor,

c.  Emisiones anuales totales en toneladas por afio en un total rotativo de 12
meses pata cada mes en el pedodo reportado,

d.  Un resumen de todos los datos en los que se basaron, incluyendo pero sin
limitarse a, cualquier dato de Control y Certeza de Calidad, para calcular las
emisiones mensuales y anuales de cada contaminante,
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e. Una lista de las unidades de emisién modificadas o afiadidas a la
instalacién durante el perfodo precedente de 6 meses,

f.  El nimero, duracidén, y la causa de cualquier desviacion o
malfuncionamiento en el monitoreo, y cualquier accién correctiva tomada.
Todas las instancias de desviacién de los requisitos de esta autorizacidn
deben ser identificados claramente en dichos informes,

g.  Una notificacién de cese de operaciones de cualquier sistema de
monitoreo, si el cese es permanente o temporero, la razdn para el cese de
operaciones, la fecha anticipada en la que el sistema de monitoreo estard
completamente operacional o la fecha anticipada en que serd reemplazado
con otro sistema de monitoreo, si las unidades de emisidn monitoreadas
por el sistema de monitoreo continuaron su operacion, y el calculo de las
emisiones, y

h. Una declaracién firmada por el oficial responsable donde certifique lo
certeza, exactitud y lo completo de la informacién provista en el informe.

23. Todos los informes relacionados con esta autorizacion deberin ser sometidos a:

Jete, Divisién de Cumplimiento

Area de Calidad de Aire

Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico
P.O. Box 11488, San Juan, Puerto Rico 00910

24. Mantenimiento de Expedientes:

a. Todos los tegistros requeridos por esta modificacién de permiso,
incluyendo los registros de monitoreo, resultados de pruebas de muestreo
de combustible, pruebas de funcionamiento, resultados de pruebas de
calibracién, grificas producidas por la instrumentacién, registros de
consumo de combustible, todos los informes presentados y los registros
deben ser retenidos en la instalacién por un periodo de 5 afios después de
la fecha de su registro y proveerse inmediatamente 2 la solicitud de la Junta
o dela EPA:

b. Copia de la solicitud del PAL y cualquier solicitud de revision, asi como
cada certificacién anual de cumplimiento junto con los datos que sustenten
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la determinacién de cumplimiento, deberin ser mantenidos hasta 5 afios
luego de la fecha de expiracién del PAL.

Pruebas de Funcionamiento

25.

26.

27.

28.

29.

Dentro de 60 dias luego de alcanzar la razén mixima de produccién de cada
turbina de combustién, pero no mis tarde de 180 dias luego del encendido
inicial con cada combustible nuevo (LPG, LNG) y en cualquier otro momento
requetido por la Junta, PREPA San Juan conduciri pruebas de funcionamiento
pata didxido de azufre (50,), dxidos de nitrégeno (INO,), materia patticulada
(PM), materia patticulada con tamafio aerodindmico de 10 micrones y 2.5
micrones (PM,, y PM,), mondxido de carbono (CO), compuestos orginicos
volitiles (COV), 4cido sulfarico (H,50,). Todas las pruebas de funcionamiento
deberdn conducirse a las condiciones de carga base, a 60% de las condiciones de
carga u ofras cargas especificadas por Ia Junta o por la EPA.  FEstas pruebas
deberin repetirse cada 5 afios a partir de la primera prueba realizada.

PREPA San Juan debera llevar a cabo tres pruebas para cada condicién de carga
y el cumplimiento con cada modo de operacién estard basado en la razén de
emision promedio de estas pruebas.

Pot lo menos 30 dias antes de realizar cada prueba, PREPA San Juan deberi
someter a la Junta un Protocolo de Muestreo detallando el equipo de muestreo,
procedimientos, las medidas de certeza de calidad a ser utilizadas, los métodos y
procedimientos que serdn utiizados durante las ptuebas de funcionamiento. Un
Protocolo de Muestreo que no tenga la aprobacién de la Junta podria ser base
para invalidar cualquier prueba y requerir realizar la prueba nuevamente.

Previo a la realizacién del muestreo y con no menos de 15 dias de antelacidén
deberd notificar sobre la fecha y hora en que se realizard el muestreo de tal
manera que un observador de la Junta esté presente durante las pruebas. [Regla

106 (D) del RCCA]

Someterd dos copias del informe final del muestreo de emisiones dentro de los
60 dias posteriores a la fecha de realizado el muestreo. El informe debe inchair
lo establecido en la Regla 106(E)(a) a la (d) del RCCA. [Regla 106 (F) del
RCCA]
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Condiciones Generales del Plantwide Applicability Limits

30.

31.

32.

33.

Periodo de Efectividad del PAL: El PAL incluido en la Tabla 1 de la condicién
1 de esta modificacién serd efectivo por 10 afios a partir de la fecha de emisién
de esta modificacién. Fl PAL deberi permanecer efectivo durante los perfodos
de revisién de las solicimdes de renovacién del permiso de operacidén de ‘Titulo
V independientemente del estatus de la solicitud o la cubierta de permiso.

Los términos del PAL bajo esta modificacién de permiso son establecidos de
acuerdo con el 40 CRF seccidn 52.21(aa).

Requisitos de Radicacidén de Solicitud de Permiso:

a.

Entre 6 a 18 meses antes de la expiracién del PAL, PREPA San Juan
debers someter una solicitud completa de modificacién de este permiso de
construccién para la renovacién o expiracién del PAL establecido en la
condicién 1 de esta modificacién. Para la renovacién del PAL, PREPA
San Juan deber cumplir con la condicién 33 de esta modificacion. Para la
expiracién del PAL, PREPA San Juan deberd cumplir con la condicidn 34
de esta modificacin.

Una vez la EPA y la Junta reciban una solicitud completa de acuerdo con
el inciso a. de esta condicién, el PAL establecido en la condicién 1 se
mantendri en efecto hasta que el PAL revisado o un permiso revisado
incorporando los limites permisibles sea emitido por la EPA y la Junta.

Si PREPA San Juan falla en someter una solicitud completa de acuerdo
con el inciso a. de esta condicién por lo menos 6 meses antes de la
expiracién del PAL establecido en la condicién 1 de esta modificacion, se
consideratd una violacién a este permiso de construccién y resultard en la
terminacién del PAL en la fecha de expiracidén del mismo.

Requisitos para la renovacién del PAL:

4.

Una solicitnd completa consiste de documentos esctitos y calculos de
emisién para lo siguiente:

i, Un limite propuesto de PAL.
ii. Una lista de todas las unidades de emisién con requisitos federales y
estatales aplicables.
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i. Las emisiones potenciales de todas las unidades de emisién en la
instalacion,

iv. Identificacién del petiodo base (baseline period).

v. Emisiones actuales base.

vi. Un plan de cumplimiento pata el PAL propuesto.

La EPA y la Junta tendrin la autotidad final para establecer una nueva
limitacién de emisiones plantwide basado en las siguientes gufas:

i Silas emisiones base actuales (baseline actual emissions) al momento de
la renovacién son iguales o mayores del 80% del PAT, el PAL podr4
set renovado al mismo nivel.

ii. El PAL no deberd ser establecido a un nivel que sea mayor que el
potencial de emitir de la instalacién completa.

iit. El PAL deberd ser ajustado para tener en cuenta cualquier requisito
estatal o fedetal aplicable con una fecha de cumplimiento que ocurra
durante el periodo de efectividad de este PAL.

iv.  Un nivel mayor de PAT, que el nivel actual de PAL no ser4 aprobado
2 menos que sea aprobado a través de la condicién 35 de esta
modificacién.

Para cualquiet peticién de renovar el PAL deberd emitirse un aviso publico
que provea un perfodo de por lo menos de 30 dias para someter
comentarios.

34, Expiracién del PAL:

a.

5i PREPA San Juan no desea renovar el PAL establecido en la condicién 1
de esta modificacién, PREPA San Juan deberd someter y obtener una
modificacién al permiso de construccién para cada unidad de emisién (o
cada grupo de unidades de emisién) que existieron bajo el PAL.

Una solicitud completa deberd consistir de una limitacién de emisiones
permisibles propuestas para cada unidad de emisién (o cada grupo de
unidades de emision) distribuyendo las emisiones permisibles del PAL para
la instalacién entre cada una de las fuentes de emisién que existieron bajo
el PAL. St el PAL aun no ha sido ajustado por un requisito aplicable que

it
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advino efectivo durante el perfodo de efectividad de este PAL, dicha
distribucién deberi realizarse como si el PAL se hubiese ajustado por el
nuevo requisito aplicable.

Fl PAT, establecido en la condicién 1 de esta modificacidén, continuard en
efecto hasta que la modificacién a este permiso de construccién sea
emitida para incluir las condiciones sobre la expiracion del PAL.

Cualquier cambio fisico o cambio en el método de operacién en la
instalacién que cumpla con la definicién de modificacién mayor estard
sujeto a los requisitos de pemmiso de construccién para modificaciones

mayor.

PREPA San Juan debeti continuat cumpliendo con cualquier requisito
estatal o federal aplicable que pudiera haber aplicado durante el periodo de
efectividad del PAL o antes del perdodo de efectividad del PAL.

35. Aumento del PAL durante el perfodo de efectividad:

a.

Si PREPA San Juan desea alterat la condicién 1 de esta modificacion, para
permitir que la instalacién emita por encima de los limites establecidos en
la Tabla 1, PREPA San Juan deberd someter una solicitud completa de
modificacién a este permiso de construccién pata solicitar el aumento en
el PAL e incluyendo todos los requisitos de una modificacién mayor.

Una solicitud completa debetd consistir de documentacion escrita y
calculos de emisién para cumplir con los siguientes incisos:

i, Identficacién de las unidades de emisién que contribuyen al aumento
en las emisiones y que cause que las emisiones de PREPA San Juan
sean iguales o excedan el PAL establecido en la condicién 1 de esta
modificacion.

ii. Determinar los controles equivalentes de la Mejor Tecnologia de
Control Disponible (BACT, en inglés) para cada unidad de emision
utilizando tecnologia actual.

ifi. Demostrar que la suma de las emisiones base actuales de las unidades
de emisién pequefias, mds Ja suma de las emisiones base actuales de
las unidades significativas y mayores asumiendo la aplicacidén de
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controles equivalentes de BACT, més la suma de las emisiones
permisibles de las unidades de emisién nuevas o modificadas,
exceden el PAL establecido en la condicién 1 de esta modificacién.

iv.  Cumplir con las disposiciones de un anilisis de BACT actual para
todas las unidades de emisién identificadas en el inciso b.i. de esta
condicién, sin  tener en cuenta la magnitud del aumento en las
emisiones que resulte de éstas.

c. EI PAL revisado serd efectivo en el dia que cualquier unidad de emisién
que es parte de la modificacién del PAL comience a operar.

d.  Para el PAL revisado deberd publicatse un aviso piblico que provea un
petiodo de por lo menos 30 dias para someter comentarios.

36. No mis tarde de 90 dias a pattit de que la EPA enmiende el permiso de
Prevencion de Deterioro Significativo (PSD, en inglés), PREPA San Juan
deberi solicitar una revisién a este permiso de construccién para incluir las
condiciones enmendadas de PSD,

37. La Junta de Calidad Ambiental podra reabrir el permiso de construccién para
realizar las siguientes acciones:

a.  Reducit €]l PAL para reflejar un nuevo requisito aplicable federal o.

b.  Reducir el PAL si la junta o la EPA determina que la reduccién es
necesaria para evitar causar o contribuit 2 un incremento o violacién a los
Estandares Nacionales de Calidad de Aite Ambiental o Prevencién de
Detedoro Significativo, o para evitar causar un impacto adverso en la
calidad del aire.

38. FEsta autotizacion no permite la operacién de equipos o fuentes de emisién que
necesiten y no tengan un permiso de construccién aprobado.

Se sustituye la condicién 8 de la Seccion XXIT — Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos del permiso por la que lee como sigue:

8. PRIPA San Juan deberd cumplir a las fechas de cumplimiento establecidas, con
todos los requisitos federales, estatales y locales, incluyendo pero sin limitarse a
aquellos contenidos en el Plan de Implantacién Hstatal de Puerto Rico (SIP, en
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inglés), los Fstandates de Funcionamiento de Fuentes Nuevas (NSPS, en inglés)
del 40 CRYF Parte 60, los Estindares Nacionales de Emisién para
Contaminantes Atmosféricos Peligrosos INESHAP, en inglés) del 40 CRE Parte
63, los requisitos aplicables de cumplimiento, estindares de emision,
certificaciones, métodos de prueba, notificaciones mantenimiento de
expedientes e informes descritos en cada Subparte aplicable, y las provisiones
generales aplicables de cada parte, incluyendo los siguientes:

a. Bstindates Nacionales de HEmisién para Contaminantes Atmosféricos
Peligrosos para Unidades de Generacién de Electricidad (EGU, en inglés)
por Vapor que queman Carbén y Aceite contenidos en el 40 CRF, parte
63, subparte UUUUU.

b. Fstindares Nacionales de FEmisién para Contaminantes Atmosféticos
Peligrosos para Motores de Pistones de Combustién Interna contenidos en
el 40 CRF parte 63, subparte ZZZZ.

c. Estindares Nacionales de FEmisién pata Contaminantes Atmosféticos
~ Peligrosos para Turbinas de Combustién contenidos en el 40 CFR parte
63, subparte YYYY.

Se afiaden las siguientes condiciones a la Seccién XXII — Contaminantes
Atmosféricos Peligrosos del permiso que lee como sigue:

9.

10.

PREPA San Juan deberdi someter un documento donde establezca la
aplicabilidad de todos los NSPS y NESHAP aplicables 2 la instalacién. Dste
documento deberd establecer la aplicabilidad especifica y los métodos de
cumplimiento y deberi someterse a la Junta junto con una frevision a este
permiso para incluir las condiciones aplicables no mis tarde de 60 dias de la
fecha de emisién de esta modificacion.

PREPA San Juan deberd someter una revisién a este permiso para proporcionar
informacién adicional, segin sea necesaria, para satisfacer cualesquiera
requisitos que advengan aplicables a la fuente no més tarde de la fecha en que le
sean requetidas las Notificaciones Iniciales segn algin estindar federal de
NSPS o NESHAP aplicable.
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Anejo A - Unidades de Emisién en la Instalacion

Las unidades de emisién bajo el PAL son las siguientes:

FUENTE

EQUIPO DE CONTROL

DESCRIPCION

Unidades CTS y CT6

Dos turbinas de combustién con
dos Heat Recovery Steam Generators

(HRSG)

Sistema de inyeccion de vapor.

Irnplementacién de buenas
pricticas de combustién.

Dos tatbinas de combustién
Westinghouse 507 de  ciclo
combinado con dos Hear Recovery
Steam Generators. Cada turbina de
238 MW fiene una potencia de
salida de 171 MW. Los HRSG
tienen la capacidad de generar 67
MW adicionales.

Calderas 5]7, §]8, §]9 y SJ10

Modificacién de los quemadores.

Implementacion de buenas
pricticas de combustién.

Calderas que queman combustible
restdual con generadores de vapor
(steam/ turbo) con una capacidad de
1007.3 MMBtu/hr cada una.

Dos Generadores Auxiliares
Diesel

Implementacidén de buenas
pricticas de combustién.

Cada uno con una potencia de 2.5
MW y consumen combustible
destilado No. 2 a razén de 13,690
gals/aflo. Una operacién limitada
2 40 horas pot afio.

Generadores de Electricidad de No tene Con motores de combustdn

Emergencia interna  segin  las  potencias
autorizadas en sus permisos de
construccion.

Tanques de almacenamiento de Techo fijo R1, R2, R3, R4, Almacenan

combustible No. 2 combustible No. 2  segin
autorizados en sus petmisos de
construccion,

Tanques de almacenamiento de Techo fijo S6, S7, S8, 89, S10. Almacenan

combustible No. 6

combustible No. 6  segin
autorizados en sus permisos de
construccidn,

Torres de enfriamiento

Eliminadores de rocio
(Mist eliminators)

Seis totres de enfriamiento para el
equipo auxiliar de enfriamiento.




